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OL LUCEBAT. TERENTIA idnuam post sé clausit et
patrem intuita est, qui in lectd iacébat. Tum ad eum
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accessit et manum eius prehendit. Pallida erat.
Terentius filiam intuéns, “Tempus est mé,” inquit, “Teren-
tia, abire. Doled quod tibi non multum relinqué. Divités
6lim fuimus! Meministine?”
Terentia patri respondit: “Memini, & pater, sed tibi

dormiendum est.”
Tum Terentius, “Mea filia,” inquit, “audi: Ante mé sunt
tenebrae. Mox moriar.”
“QO pater!” exclamavit Terentia.
“Audi,” inquit Terentius, “est quod tibi narrem.”
Terentia iuxta eum consédit.
Tum pater, “Audi,” inquit, “mea Terentia, prope omnia

1. Via AURELIA 2. TIBERIS 3.PONS AEMILIUS 4. STABULUM 5. Domus CLoDii 6. PorTa ELi
7. AsINa Caurona 8. Forum R
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PUGIO BRUTI

nostra—aurum, equds, alia multa—anus homé nébis abstu-
lit. Prope nihil aliud iam habed quam hoc. Prope nihil aliud
mihi restat quod tibi dem.”
Pater piigionem in manii Terentiae posuit et, “Hic pigio,”
. . [3 - - - - . . . ’
inquit, "Brici fuisse dicitur. Hic est ille piigio qué Iilium
Caesarem 6lim percussit. T¢ vold hunc pugionem habére.
Hic enim piigi6 té dacet ad...”
Terentius subitd tacuit.
Pater?” exclamavit Terentia. “Pater?! Respondé! Qué mé
diicet? Pater?!”
Terentius oculés clausit. Mortuus est.
Terentia piigionem manibus tenébat. Dum patris piigio-
nem prae s¢ tenet, “Per hunc,” inquit, “pagidnem iiirs, pater:
Nostra recuperibs!”

XI1v

CAPITULUM
PRIMUM

ERENTIA CURREBAT. NOX Romae erat et Terentia

per obsciiras urbis vids currébat. Celeriter currébat.

Ante s& umbram vidébat. Eam sequébatur. Sed umbra
celerius currébat quam Terentia.

Terentia subitd constitit. Via erat vacua et obsciira. Non
vidébat umbram quam sequébitur. Irata exclamavit: “Ubi es?!”

Terentia currere volébat, umbram sequi volébat. Sed urbs
et via nimis obsciirae erant.

Terentia circumspexit. Vias et acdés vidébat, sed obsciirae
erant. Umbrias vidébat, multas umbrias, sed umbra quam
sequébatur iam non vidébat.

Nox erat obsciira. Periculdsum erat noctii Romae foris
esse; Terentia erat sola et via erat vacua.

Terentia conversa rediit eidem viad qua vénerat. Ad
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cauponam rediit & qua tam celeriter paulé ante abjerat.
Parvam caupénae idnuam paulisper intuita est. Iinua rubra
erat. Nomen caupénae erar ‘Asing’ in qua erant limen et

calor et multi hominés, In vid erant tenebrae et frigus et nalli
hominés. Terentia sola erat,

XVi

CAPITULUM
SECUNDUM

ERENTIA AB OBSCURA vii abiit et caupdnam intrivit.
Ad ministrum caupdnae accessit et ita lociita est:
“Salvé. Aduléscéns modo hic fuit.”
* “Fuit,” respondit minister.
“Ex hac caupona,” inquit Terentia, “fagit.”
“Fagit,” respondit.
. - . . - (3 - . . . »
Terentia perréxit ita rogare: “Scisne quis ille sit?
“Scid.” inquit minister cauponae. Tum Terentia subirita,
q
“Age;” inquit, “dic, quis tandem est?”
Hic vir cum anulis aureis ad Terentiam accessit et, “Latiné””
inquit, “ille nén intellegit. Graecus est.”
“Ain’ ti?” inquit Terentia. “Nunc intellegd cir ita mihi
responderit! Latiné loqui nescit!”
. - - - « » . . <«
Tum vir cum anulis aureis, “Ita est; inquit. “Oeneus sum,
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PUGIO BRUTI

caupd sum et haec est mea caupodna! ijd vis? Visne vinum?
Habémus multa vina et ea bona! Préme nummés.”

“Vinum,” inquit Terentia, “n6l6. Audi, aduléscentem quaers
qui ex hic caupona modo fiigit. Eum fortasse vidisti?”

“Quid?” inquit caupé. “Té nén jam vule?”

Terentia irita caupdnem intuita est.

“Aduléscentem,” inquit, “ex hac caupéni fugientem seciita
sum. Vidistine eum?” '

“Fortasse,” inquit Oeneus, “eum vidi. Sed quid tum? Ciir
eum quaeris?”

Cui Terentia, “Aliquid,” inquit, “mihi abstulit.”

Vir cum anulis aureis subrisit tum ita lociitus est: “Ain’ tii?
Abstulit? Quid tibi abstulit?”

“Pagionem,” inquit Terentia, “mihi abstulit”

Tum ille: “Pigionemne tuum? Mécum si véneris, alium
tibi dabs; multds habes.”

“Nén tuum,” inquit, “sed meum piigionem vols.”

Tum ille: “Cir eum tibi abstulit?”

Terentia subirata respondit: “Qui sciam? Non fuit tempus
eum tum rogare! Sed heus, dic mihi, aduléscentem qui piigic-
nem mihi abstulit, ndstin’?”

“Non,” inquit caupd, “novi.”
“Viderasne,” inquit Terentia, “eum ante ?”

Respondit ille: “Saepe vidi”

Tum illa: “Qua est faci?”

Caupd Terentiam intuéns, “Quid?” inquit, “Nescis qua
facié sit? Nonne eum foras seciita es?”

“Sum seciita,” respondit, “sed qua facié esset in tenebris
vidére nén potui”

Tum caups, “Age,” inquit, “quae sci6, tibi dicam: Ille quem
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quaeris aduléscéns est pulcher capilld nigrd, immé pulcher-
. »
rimus, et parvis est manibus: _>”
“Geritne,” rogavit Terentia, “anulds aureds, ut td?
. »
“Anulds,” respondit, “ndn gerit, quod sciam.
“Quis,” inquit Terentia, “eum novit? Si saepe hic fuit, ut
iqui Ovi iquis hic cum.
dixisti, fortasse aliquis eum névit. Soletne aliquis hic
ed loqui?”
Caupd scelestd similis subrisit. N
“Nén,” inquit, “sed si virum capilld nigrd vis, ecce me.
. : <« taa -
Tum Terentia irita, “Quid tandem?” inquit, “Tune habés
- - >”
um?
pligionem me . . .
“Nén piigionem,” respondit caupd, sed aliquid melius
habed..” Et gradum magnum ad eam fécit. _ ]
Terentia & caupon fgit. Neque €6 redire cogitabat: Noctl
Rémae ndn tantum viae sed etiam caupdnae periculsac eran
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CAPITULUM
TERTIUM

ERENTIA VIIS OBSCURIS et vacuis domum celeriter
ibat. Periculdsum erat nocti foris esse, neque sine
. ancilla sui foris esse débébat. Terentia cum ancilli
sud in caupdna fuerat, sed ubi ancilla iam esset nescigbat.
Cum domum tandem rediisset, sécum paulisper cagitavit:
Quomodo pigionem recuperem? Umbram silam aduléscentis
vidi. Tantum est.

Aduléscentem autem esse pulchrum, capillé nigrs, parvis
rflanibus sciébat. Haec omnia ille caupé nirraverat sed Teren-
tiam nén multum adiuvabant.

] Terentia domi difi sedébat cum ei in mentem vénit esse
vinum super tunicam suam! Nesciébat essetne ancilla domi
sed surréxit et, dum tunicam exuit, climavit: ’

“Dérippa! Tunica mea maculas vini habet! Accéde hac!”

XX
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Dérippa, ancilla eius, in conclave celeriter vénit et tunicam
siimpsit; abibat cum Terentia “Dérippa,” climavit, “mané!
E caupdna égressa qud abiisti?”

Ad hoc Dérippa ancilla, “Ubi & caupona,” inquit, “egressa
es, té seclita sum, sed celerius cucurristi quam ego; post trés
viis té non iam vidébam. Paulo diitius cucurri sed omnés
viae vacuae erant. Cum nusquam té vidérem, domum redil.
Male féci?”

“Immad,” respondit Terentia, “récté fécisti. Noctli enim
periculosum est foris esse.” |

Dérippa rogavit: “Ciir € caupdna tam subitd égressa es?”

“Nénne,” inquit Terentia, “vidisti aduléscentem qui foras
& caupona fugit?”

“Eum,” respondit, “non vidi. Hlud solum vidi vinum tibi

super tunicam effundi. Tum cucurristi. Tantum est.”

“Aduléscéns,” inquit Terentia, “mihi abstulit piigidnem qui

in ménsa iacébat; itaque eum seciita sum.”

Ad hoc Dérippa: “Prehendistine eum?”

“Non prehendi, quod celerius cucurrit quam ego.”

. Tum Dérippa: “Male narras. Numquid vis?”

“Ut mihi tunicam,” inquit Terentia, “pliram afferas.”

Dérippa conversa abiit.

Paul6 post Terentia dormitum iit sed dormire non poterat.
Ftiam irata erat. Nesciébat enim qu()modo pligidonem patris
recuperiret. Cogitibat sécum: Nibil non faciam ut patris
donum recuperem; id per oculds inro!
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CAPITULUM
QUARTUM

ROXIMUS DIES LUMEN et calorem attulit. Terentia

nocte non dormiverat. Nocte oculds non clauserat.

Dé lect6 surréxit et piram tunicam induit. Flavas aut

rubris tunicis gerere solébat sed ill6 dié candidam simpsit.

Ancilla domi relicta Terentia foris égressa est. Circumspexit:
Via iam erat pléna hominum.

Quamquam nélébat, ad caupénam in qua proxima nocte
fuerat rediit. Ad caupénam vénit, ad iznuam accessit, sed
ndn intravit: Cauponem, hominem scelestum cum anulis
aureis, riirsus vidére nolébat. Itaque d caupdna statim abiit
et perréxit eadem vii qui umbram proxima nocte seciita erat.
Volébat aliquid reperire quod ad scelestum aduléscentem,
qui pligionem abstulerat, diiceret. Via autem ill dié alia
esse vidébitur quam ea qua nocte proxima cucurrerat. Tam

XXII
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multi erant hominés ut Terentia viam et acdés vix vidéret.
Tandem e6 vénit ubi proxima nocte constiterat. Terentia
circumspexit: Erat via aliis viis similis. i )
Viam ingressa est, sed nesciébat qud iret. Unam portis
urbis practeriit; Porta Flimentina erat. Non longg ab- cd
Tiberim vidére poterat, sed & porta ndn est €gressa. Perréxit.
Subitd media via constitit. Duo enim magni equi eAdem via
ibant. Terentiam praeteriérunt et aliam viam ingressi sunt.
Terentia equos oculis seciita est.
Nesciébar qué iret. Nesciébat ubi aduléscentem scelestum
quacreret. o
Oculds apertds tenére vix poterat. Circumspexit ubi
sedéret. Iuxta eam stabat raeda vacua. In raeda consédit.
Non muled post Terentia in raedi dormiébat. Sole lacente

dormigbat quasi pléna nox esset.
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CAPITULUM
QUINTUM

AEDA IN QUA Terentia sedébat via longa celeriter ibat.

Terentia iam dormiente raeda abibat et post longum

tempus ad aedés obsciiris vénit, Equi raedam cum
Terentia in aedés traxérunt.

Multd post Terentia sonitd excitita est; ad hunc sonitum
oculés aperuit. Circumspexit. In conclavi obsciirs et tacit
erat. Nihil in tantis tenebris vidére poterat. Néon placébat;
sciébat enim Rémam periculésam esse. Sic pater dixerat. ’

Nbén sdlem, non viam hominum plénam, tenebras solis
ante s iam vidébat. Non placébat.

In raeda etiam sedébat sed ubi esset nesciébat. Tum soni-
tum, qud pauld ante excitita era, riirsus audivir.

Aliquis eam intuébatur, sed in tantis tenebris, quis esset,
Terentia non vidébat, sed sciebat aliquem ante sé stare et s&

XX1v
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intuéri.

“Heus,” inquit Terentia, “quis es? Ciir mé intuéris?”
Némo respondit Terentiae clamanti.
“Heus!” inquit Terentia, ‘Adiuva mé, rogd t&! Nescid ubi
sim! Abire vola!”

Clamanti Terentiae némd respondit; Terentia sonitum
accédentis per tenebras iam audiébat.

Terentia iam tam pallida erat quam tunica quam gerébat.
Sonitum rirsus audivit. fam aliquis nén longé ab €3 stabat.

“Adiuva mé, rogo té! Volo domum redire!”

Subitd ante sé duds oculds vidit. Tam magni erant ut etiam
in tenebris conspicerentur. Oculi similés solibus in tenebris
liicébant.

“AAAAAAAH!” exclimavit Terentia.

Ianua post Terentiam subitd aperta est. Sl foris licébat.
Terentia iam vidébat. Ante eam stabat asinus.

Terentia tacuit.

Homé magna barba conclave celeriter intravit et subridéns,
“Hicest Liicius,” inquit, “asinus meus optimus, immo aureus.”

“Quid? Quid narris?” inquit Terentia.

Vir magna barba, “Bene,” inquit, “dormivisti? In raeda
enim mei sedéns dormivisti. Té ante excitare nolui, sed nunc
mihi raeda opus est. Haec enim raeda Lutetiam mox ibit,
itaque tibi déscendendum est.

Terentia & racdi déscendit. E conclavi obsciird égressa in
solem venit. Tum intelléxit ubi esset: equés, asinds, raedas
vidébat. Stabulum erat.

Terentia paulisper venientés et euntés oculis seciita est.
Erat stabulum plénum equérum et raedarum. Hac multi
veniébant hominés: alii ut ad urbem aliam raeda irent, alii
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ut dona ad aliam urbem mitterent. Terentia quoque ad aliam
urbem ire volébat. Cogitabat sécum: Arhénds, Alexandyiam,
Lutetiam, ante omnia Londinium ire vols, ibi enim hominés
non scelesti sed boni sunt, et barbam habent. Id pater olim
dixit. Pater numaquam errat.

Barbae Terentiae placébant.

XXVI

CAPITULUM
SEXTUM

ERENTIA, CUM LOCIUM asinum paulisper intuita

esset, perréxit. D¢ pugione ablatd rarsus cogita-

bat: Nesciébat quid faceret, sed aliquid faciendum
esse sciébat.

Subité medii vii constitit. [anuam iuxtd stabulum
conspexit. Parva erat. Rubra erat. Sécum ita cogitabat: Ubi
banc idnuam rubram ante vidi?

Tum intelléxit sé ibi olim fuisse cum patre. Pater Terentiae
cum brevi vird ibi lociitus erat. Una enim & patris ancillis
fiigerat: Pater ad virum brevem cum Terentia filia statim
ierat et hominem brevem rogaverat ut ancillam sibi reperiret.
Terentia nihil aliud dé hac ré sciébat.

Illis temporibus tam multas ancillas habuerant, sed
nunc homa scelestus prope omnés habébat. Déorippa séla

XXVII
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iam restibat.

Terentia ante idnuam rubram paulisper tacita stetit. Tum
manum el imposuit. lanua aperta intravit.

Post jinuam erant tenebrae. Terentia in parvd conclavi
obsciir6 iam stabat, Conclave erat rubrum. Ante Terentiam
erat alia idnua et juxti eam etiam aliae idnuae. Subitd fina ex
iis aperta est et parva fémina conclave intravit. Ad Terentiam
accessit et tacita eam dii intuita est.

“Salvé,” inquit Terentia.

Tum Ursula—hoc enim némen féminae fuit—rogavit:
“Quid? Vin’ Clédium vidére?”

Terentia nesciébat quis Clodius esset sed intelléxit eundem
esse débére qui patrem multd ante adiivisset.

“Volb,” respondit Terentia.
“Ei,” inquit Ursula, “ndn est tempus.”

Feémina parva in Terentiam suspexit.

“Exspectre,” inquit Terentia, “possum. Scisne quam dii
exspectandum sit?”

Subirita, “Nén,” inquit fémina.

Fémina parva Terentiam dii intuita est, tum tacita abiit.
Mox in conclave rediit cum selli quam ante Terentiam posuit.
Tum, “Hic,” inquit, “conside.”

Terentia in sella tacita consédit. Fémina riirsus abii.

XXVIII

CAPITULUM
SEPTIMUM

ERENTIA IN PARVA selli in conclavi obsciird et rubro
diit sédit. Subitd @ind € ianuis aperta vir longus magna
barba intravit. Terentia subridéns sécum cdgitavit
illum magna barba pulchrum esse. Vir magna barba T.cren-
tiam in tenebris sedentem non vidit, sed statim accessit ad
ianuam quae foras ferébat, qua aperta égressus est. Iritus
esse vidébatur.
“Heus!” .
Aliquis post eam stabat. Terentia caput conver'tlt. P?st
cam vir brevis magno ventre stibat. Neque capillos in capite
neque barbam in facié habébat.
Subridéns, “Salvé,” inquit Terentia.
“Salvé,” respondit vir magnd ventre. o
“Mihi ndmen,” inquit, “est Terentia; potesne mé adiuvare?
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“Fortasse. Mihi nomen est Cladius,” inquit vir brevis.

“Sequere mé et narrd mihi rem omnem.”

Clodius Terentiam in proximum conclave, quod erat
flavum, sécum diixit.

“Conside,” inquit Cladius.

Terentia in @ini € sellis rubris consédit,

Cladius rogavit Terentiam: “Visne quod bibas?”

“Volo,” inquit Terentia, “vinum, si habés.”

Clodius & conclavi égressus ad aliud conclave iit et idnuam
qua fémina pauld ante abierat aperuit. Aliquid féminae dixit,
tum ad Terentiam rediit. Consédit in @ina € sellis et Terentiam
intuéns rogavit: “Age dic, in qua ré té adiuvare possum?”

“Paagis,” inquit Terentia, “mihi ablitus est; eum recuperire
vold.”

“Car putas mé posse té adiuvare?”

“ME parva,” inquit, “patrem in ancilla reperienda aditvisti,
itaque putavi té et alia reperire posse.”

Clodius exclamavit: “Patrem tuum! Filia es Terentii Aétii!
Té mé iam ante vidisse sciébam! Profecté té in pligione repe-
riendd adiuvare possum. Rés enim reperire optimé sci6. Nihil
est quod reperire ndn possim.” _

“Ain’ tfi?” respondit Terentia. “Num repperisti ancillam
patris? Eam enim nusquam vidi postea.”

“Imma,” inquit, “reppert...”

“Optimé,” statim respondit Terentia.

“...mortuam,” perréxit Clodius, “in Tiberi.”

Ad quod Terentia: “Quid ais?”

Tum Clodius, “Repperi tamen,” inquit. “Per hés oculss
tibi itiro!”

XXX

CAPITULUM
OCTAVUM

ERENTIA VIRUM PARVUM magnd ventre iam diit
intuébatur, cum fémina parva conclave intravit. Duo
pocula vini sécum ferébat. Ad Terentiam accessit et
vinum ante eam in ménsi posuit. Tum ad Clodium iit et
vinum ante eum posuit et & conclavi égressa est. o
Clodius pdculum vini statim simpsit et bibit. Tum pdculo
posito Terentiam intuitus est. o
“Si récté intelléxi,” inquit, “plgionem tuum recuperare vis.
“Vola,” respondit illa. o
Cladius Terentiae adnuit et Terentia dé nocte proxima
narravit. Clodius manum ventri magnd imposuit et Teren-
tiae narranti, “Quid,” inquit, “malum, narras?! F_u_istinc in
cauponi ‘Asina’?! Est periculdsissima. Scelesti s6l1 ad eam

eunt. Quid ti ibi noctii agébas?

XXXI




“Vinum,’ inquit Terentia, “bibébam.”

Clodius adnuébat sed Terentiam mentitam esse putibat.
Cagitabat secum Clodius: Noctd foris Rimae esse periculosum
est! Nemo est qui nesciat! Et Terentiam—cuius patrem divitem
olim adiavi—ad scelestam illam cauponam iisse, ut vinum
biberet! Etiam sile liicente ad eam cauponam ire periculosum
est. Quid mihi nirrére non vult? Quid mé célat?

Cladi6 sécum sic cogitante, Terentia tacuit. Clodius pocu-
lum vini rirsus simptum bibit. Tacitus paulisper sédit dum
tandem rogavit: “Ciir piigidnem recuperire vis?”

“Rogas?!” inquit. “Pagionem recuperire vold quod meus
est!”

“At piigi5 est tantum. Sunt alii piigionés. Cir hunc ipsum
recuperire vis?”

Terentia irita esse vidébatur. Paulisper tacuit, tum: “Est
piigi6 pulcherrimus. Est argenteus.”

“Pulchrum,” inquit Clodius, “paigionem tibi dare possum.
Mihi multi sunt.”

Tum Terentia etiam iratior, “At meum,” inquit, “vols. Patris
enim fuit. Prope nihil aliud quod eius fuit mihi restat. Mor-
tuus enim est.”

“Male hercle;” inquit Clodius, “narras, Terentia. Bonus
fuit vir”

Cladius poeuls vini rirsus simptd sécum cogitavit: Haec
pléané mentitur. Aliquid célat.

XXXII

CAPITULUM
NONUM

UM, “QuALis EsT?” inquit Clodius.
“Quale;” inquit Terentia, “est quid?”
“Piigid quem quaeris, qualis est?” )
" Subirita, “Argenteus;” inquit, “ut iam tibi dixi.
“Intellegd;” inquit, “est argenteus, sed Terentia,.multi sunt
piigionés argentel. S1 pugionem reppererd, qui sciam tuusne
sit?”
Cuiilla: “Audi: Intuenti piigio meus vidétur lineas habére
quae soli similés licent. Adiuvabisne mé an nén?” o
“Faciam,” inquit Cladius et poculum vini rirsus simpsit.
“Optimé!” inquit Terentia. “Sed dic, quid amplius opus
est tibi scire?” ' o
“Nihil amplius,” inquit Clédius, “opus est mihi scire,” et
subito vinum sibi super tunicam impradéns effadi.
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“Clodi;” inquit Terentia, “vinum super tunicam tibi effadisti.”
“Clady; isti.
Scio,” inquit Clodius. “Licetne mihi tuum vinum bibere ?”
Tum subridéns, “Abibd,” inquit Terentia.
Et Clodius: “Bene, ego piigionem tuum quaeram.”
Tum Terentia: “Optimé! Valé!”
Terentia surréxit et ad iznuam sé convertit, et, “Parvis erat”
inquit, “manibus.”
Ad hoc Clodius: “Quid? Quis?”
“Ille scelestus,” inquit Terentia, “qui mihi pagionem abstulit,
parvis erat manibus. Hoc caupé dixit, sed nescié adiuvetne.”
'Ad quod Clédius: “Nescid adiuvetne, sed meminerd. Valé!”
Terentia adnuit et & conclavi &gressa est. Post sé Terentia
Clodium dé vinG effisd clamantem audivit.

XXX1V

CAPITULUM
DECIMUM

uM TERENTIA ABISSET, Clodius tunicam exuit

quam in parva et rubra sella posuit. Parvam féminam

ad sé vocavit, sed fémina non vénit. Clodius iratus €
conclavi lave conclave rubrum intravit et Gina € idnuis aperta
clamavit: “Ursula! Ubi es? Accéde hiic! Ursula! Tunica
mea maculas vini habet! Ego...imm®, aliquis super tunicam
vinum effadit.”

Sed Ursula non respondit: Post ianuam quam Clodius
aperuerat ndn erat. Etiam irdtior proximam ianuam aperuit.
Ibi Ursula vinum & magnd poculd bibébat. Suspexit in Clo-
dium et ita rogavit: “Quid vis?”

“Quid,” inquit Cladius, “malum, non respondés mihi
vocanti?” ‘

Ursula ndn respondit sed Cladii ventrem intuéns rogavit:
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“Ciir venter tuus vini maculis habet?”

“Ql’id,” inquit Clodius, “dixisti?”

“Ciar nallam tunicam geris? Sic,” inquit Ursula, “foras ire

non débés. Quid enim hominés dé té dicent?”
“Vinum,” inquit Clodius, “impriidéns effiadi.”

Subirata, “Ain’ ta?” inquit Ursula. “Ciir piiram tunicam

non induis?”
Quod,” inquit Cladius, “ubi sint piirae tunicae, nescio.”
Ursula & conclavi égressa cum piira tunica mox rediit. Flava
erat.
“Flavam,” inquit Clodius, “nén geram! Candidam vols!”
“Atvinum,” inquit Ursula, “super candidam effiadisti. Ubi
eam posuisti?”
“In sellaiacet,” respondit Clodius. “Sed ciir
poculum tuum maius est quam meum?” A
Ursula Clodium irtis oculis paulisper f’ o
intuita est, tum, “%odf’ respon-
dit, “semper vinum impradeéns
effundis!”
“Pliné mentiris! Vinum némdo
hercle melius bibere scit quam ego!”

«

Ursula tacuit et irata tunicam samp-
sit, dum Cladius piiram tunicam induit.

XXXVI1

CAPITULUM
UNDECIMUM

ORA TUNICA INDUTUS Clodius foras égressus est.

Practeriit stabulum equérum et asinérum plénum.

Per multas viis iit dum ad caupdnam ‘Asinam’
vénit, Cladius paulisper in via circumspexit. Tum iinui
cauponam intravit, .

In magnum conclave vénit. Ad ménsam vacuam accessit
et consédit.

Ministrd, “Heus ti, accéde hiic! Vinum!” clamavit.

Ad ménsam sedéns, circumspexit. In conclavi trés viri
sedébant qui omnés ante s& magna vini pocula habébant.
Minister ad Clodium accessit et magnum poculum ante
eum quoque posuit.

Clodius ministrum ita rogavit: “Hac nocte fémina cum
ancilla sua hic fuit. Vinum illi super tunicam effiisum est, tum
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pigid illi ablatus est. Vidistine aduléscentem qui haec fécit 2”

Minister adnuit.

“Hunc aduléscentem, néstin’?”

Minister adnuit sed nihil respondit. Clodius eum intuitus
est. Tum sacculum prompsit ex qué aperté nummum promp-
sit. Nummum ministrd dedit. Minister subrisit et nummé
siimptd abiit. Clodius iratus ministrd claimavit: “Accéde hic,
sceleste! Hoc quod te rogd mihi respondé!”

Caupb, vir capilld nigrd, qui anulds aureds gerébat, statim
accessit.

“Omnia bene?”

“Rogis?! Non!” respondit Clodius. “Aliquid ministrum
tuum scelestum rogavi, tum nummé simpt nén respondic
sed adnuit et tacitus abiit. Abeat in malam rem!”

“Graecus,” inquit caupd, “est; non multa Latiné dicere scit.
Latiné nén loquitur sed fortasse ego té adiuvire possum.
Mihi ndmen est Oeneus et haec mea est caupona.”

“Mihi,” inquit Clodius, “némen est Q. Clodius Créscéns,”
et nummas € sacculd promptds in ménsa posuit.

Oeneus nummés magnis oculis intuéns statim sampsit.
Clodius ea quae scire volebat rogavit. Oencus adnuit et
tandem respondit: “Nesci6 quis sit ille aduléscéns capills
nigrd quem fugientem fémina seciita est, sed hiic sacpe venit.
Tunicas flavas gerere solet. Non hercle placent tunicac flavae.”

Clédius nummum alterum in ménsa posuit.

“In mentem modo vénit: Aduléscentem quem quaeris;”
inquit caup, “ad Portam Capénam 6lim vidi, put. Visne
amplius vini?”

“Vol6 hercle!” exclamavit Clodius.

Oeneus ministrum Graecum ad sé vocavit. Minister ad
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Clodii ménsam accessit et, poculd vini pléno positd, subrisit
et 3 ménsa abiit. Clodius poculum simpsit et ex €6 bibit. Ad
Portam Capénam ire nolébat. Non longé a caupona ‘Asin®
aberat sed Porta Capéna ei ndn placébat; tam multi hominés
ad portam Capénam erant, et amplius vini volébat. Itaque

mansit et vinum bibit.
PAULO POST...

Poculum posuit, sed ménsa ndn iam erat ubi pauls ante
fuerat, et Clodius impriidéns omne vinum sibi super ven-

trem effadit. ’
FExclamavit: “O ménsa scelestissima, abin’ in malam rem?

Surréxit dé selli et & caupona iratus égressus est.

)

Cl

| ;_V
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DUODECIMUM

ANUA EGRESSUS CLODIUS ventre sud magnd offendit
aduléscentem parieti similem, tantus erat. Clodius cecidit.
Aduléscéns magnus ndn constitit sed perréxit.

Clodius exclamavit: “Abi in malam rem, sceleste!”

Tum aduléscentem intuitus est. Capillo nigré erat et tuni-
cam flavam gerébat!

Clodius surréxit, sed, cum multum vini bibisset, vix sur-
gere poterat. '

Aduléscenti abeunti, “Mané!” clamavit.

Aduléscéns s& non convertit sed perréxit. Celeriter ibat.
Celerius quam Clodius currébat. Aliam post aliam viam
ingressus est. Clodius seciitus est. Circum Maximum pra-
eteriit, tum aliam viam ingressus est. Clodius seciitus est.

Subitd Clédius ritrsus cecidit. Aduléscéns pugné eum
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percusserat. Cladium humi iacentem intuitus est et iratis
[3 . . . - - - - . :”
oculis, Ql}d, malum,” inquit, “mé vis? Ciir mé sequeris?
Piagionem Cladid ad oculum tenébat. Clodius manas
sibi ventri imposuit ubi pugnd percussus erat. Palhdu§ erat.
“anerb,” inquit Clodius, “aduléscentem. T¢ esse illum
- ”»
putibam. .
“Age, intuére mé!” inquit, “Sumne ille quem quaeris?
Intuére mé, inquam!”
“Noén putc').”
- - ")
Cui aduléscéns: “Qui scis?
[{ - . ”»
“Tam,” inquit Clédius, “magnis es manibus!
Aduléscéns subrisit. Pugione posito Clodié manum dedit.
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CAPITULUM .
TERTIUM DECIMUM

DULESCENS ABIIT. CLODIUS manibus ventti impo-

sitis in via stabat. Cum venter maximé doléret,

piigionem quaerere non iam volébat. Ad Portam
Capénam ire nélébat. Circumspexit. Locum bene néverat.
Cum nén longg 3 Porta Capéna iam esset, 5 perréxit. Ubi
ad Viam Appiam vénit, constitit.

Multi aderant hominés, multi mendici. Mendici placébant;
ipse enim mendicus 6lim fuerat. [llud autem non placébat
quod tam multi eddem loc erant et quod mendici qui ad
lzortam Capénam erant iinum tantum deum esse putabant.
Unum deum! Intellegere non poterat ciir luppiter aut Mars
€ds non percussisset. Tum in mentem vénit lovem et Martem
hoc iam fécisse—mendici enim erant. Quamquam ipse for-
tasse speciem mendici praebére solébat, piriorés tamen
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tunicas gerébat quam mendici. Statim ventrem magnum et
runicam flavam intuitus est. Rubra erac maculis vini. lam
ndn multd pirior erat quam mendici, sed parior esse solébat.

Clédius ad Portam Capénam aduléscentem qui pigionem
abstulerat diit oculis quaesivit. Multds hominés pulchrés,
multds hominés capilld nigrd, multds hominés tunica flava,
multds hominés parvis manibus vidit sed néminem vidit
flava tunica indiitum, capilld nigrd, manibus parvis.

Paul post ad senem accessit mendicum ad Viam Appiam
sedentem. [uxta eum in via consédit et, “Salvé,” inquit, “solésne
hic sedére?”

“Salvé et tit! Soled,” inquit mendicus, “quid ad t&?”

Tum Clodius: “Aduléscentem quaerd quem ad Portam
Capénam venire solére audivi. Potesne mé adiuvire?”

“Multi aduléscentés,” respondit senex, “htic veniunt. Qua
est facie?” ‘

“Hic aduléscéns,” inquit Cladius, “quem quaerd est pulcher,
nigrd capilld et parvis manibus. Vidistine hominem ea facié?”

“Saepe;” inquit senex, “hominem ea facié vidi sed nescio sitne
idem quem tit quaeris. Multi ea faci€ sunt. Ciir eum quaeris 2

“Pagionem,” inquit Clodius, “féeminae abstulit.”

“Nihil hercle,” respondit senex, “dé aduléscente scid qui
pigionem féminae abstulerit. Audivi autem aliquem Augustd
ipsi piigionem abstulisse!”

“Hoc scire;” inquit Clodius, “mé non multum adiuvat. Bene
autem fécisti quod mé adiuvire conatus es.” Nummum &
sacculd sud promptum seni dedit et dé via surréxit.




“Valé!” inquit Cladius.

A Porta Capéna abiit et domum, quae iuxti stabulum erat,
rediit. Iam enim tenebrae erant et noctia Romae foris esse
noélébat, et maculam vini super ventrem habébat.

Sécum tum cogitavit: Quid si quis mé videat? Pliné mendi-
cus esse videor!

XLIV

CAPITULUM
QUARTUM DECIMUM

ROXIMO DIE CLODIUS domd égressus est. Nesciébat
ubi aduléscentem quaereret, itaque per vias non longé
a Caupdna némine Asind ibat. Aduléscentem illum
nigrod capilld reperire volébat, sed ill6 ipsd dié omnés Romae
capilld nigrd esse vidébantur. Clodius ad Portam Capénam
rediit sed nén dii ibi mansit. Cum illé6 mendico sene pau-
lisper sédit qui eddem locd sedébat qué proximd dié séderat.
“Nihil,” inquit senex, “novi vidi”

Cladius diiitius quaerere nlébat. Calor magnus Romae
iam erat. Sl liicébat sed Clodio neque 6l neque calor placé-
bat. S5l Romae semper licébat et magnus calor semper erat.
Neque ipsa urbs ei placébat. Nimis multl hominés erant.

Ad cauponam nomine ‘Asinam’ rediit. [inua aperta intravit.
In caupona calor et tenebrae erant. Ménsam vacuam conspexit
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ad quam accessit et consédit ut iznuam vidéret.
Ministré vocatd, “Vinum!” inquit, “vinum vols!”
Minister adnuit et 4 Cl6di6 abiit. Latiné nén multum
intellegébat sed ‘vinum’ plané intellegébat. Pauls post cum
pdculé vini rediit quod in ménsa ante Clédium tacitus posuit.
Clédius in caupona dit mansit ut vinum biberet et
aduléscentem exspectaret. Minister ad ménsam eius saepe
rediit ut Clodio amplius vini daret.

PAULOG pPOST...

Cum Clédius vinum rarsus poscébat, ianua caupdnae aperta

est. lanua intravit aduléscens pulcher, longus, capilld nigro.

Tunicam flavam gerébat quae in tenebris vidébatur esse aurea.
Aduléscéns per conclave tacitum iit et ad ménsam juxti

Clodium consédit. Vinum poposcit et, ubi poculum manii

sampsit ut biberet, Clodius eum intuitus est: Atan

Parvis erat manibus. i

XLVI

CAPITULUM
QUINTUM DECIMUM

LODIUS AD MENSAM iuxta aduléscentem pulchrum
sedébat. Cum autem proximus aduléscenti sedéret,
eum intuéri ndlébat, itaque suum vini pdculum intu-
itus est. Sed nimis dia poculum intuitus est. Oeneus enim
caupd ad ménsam eius mox accessit et, “Omnia,” rogavit,
“bene? Malumne est vinum? Nihil hercle dé vino scis! Hoc
est optimum vinum! Pater meus fécit. Abi in malam rem
cum tunica tua flaval”
Clodius & poculd in Oeneum suspexit. o
“Omnia,” inquit, “bene. Vinum non malur:q est, immo
optimum est. Ciir mihi hic sedenti sic clamas? o
“Subiritus,” inquit Oeneus, “esse vidébaris, nihil enim
aliud iam did intuéris quam péculum tuum, quasi vinum

. »
malum sit.
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P Cui Oeneus subridéns, “Cavé;” inquit,
@) cum homine malo loqueris.”

Oeneus non abiit sed ad ménsam
paulisper stetit et, “Ecce;” inquit, “adest
ille quem quaeris. Proximus tibi sedet!”

Clodius rarsus suspexit et: “lam scid.”

Caupd adnuit, tum Clodius poculd vini
simpto bibere perréxit. Oeneus nummis &
ménsa simptis conversus abiit.

Cum prope nihil vini Clodi6 restibat,

aduléscéns pulcher dé sella surréxit et

abiit. Ubi ad ianuam vénit, Clodius quoque

surréxit. Vinum quod restabat bibit et poculd in ménsa positd
abiit ut aduléscentem sequerétur.

Clodius ianui aperta foras égressus est. Circumspexit.
Cum multi hominés in vii essent, aduléscentem nén vidébat.
Tum eum subitd pauld longius conspexit. Clodius eum statim
seciitus est. Diii eum seciitus est. A caupdni ‘Asin’ celeriter
abibant. Clodius aduléscentem sequébatur sed nesciébat ubi
Romae essent. Aduléscéns enim viis ibat quibus Cladius
numquam ierat. [am ingressi sunt parvam viam quae tam
obsciira erat ut iam nox esse vidérétur, quamquam diés erat
et 56l liicébat. Via hominibus et caupdnis vacua erat.

Subitd aduléscéns conversus rogavit: “Heus tii! Sequerisne
mé?”

Aduléscéns iratus Clodium intuébatur; Clodius non res-
pondit sed constitit.

Riirsus aduléscéns: “Heus, heus, tibi dicd! Sequerisne mé?

XLVIII
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Vidé quid agas!”
Clodius adnuit.
“Quid, malum,” inquit aduléscéns, “mé vis ?” )
“Pagionem,” inquit Clodius, “pugionem volo.
Aduléscéns Clodium intuéns piigionem prompsit et eum
prae s tenéns, “Huncine,” rogavit, “pligionem?”
Clodius adnuit.
“Ciur] inquit aduléscéns, “piigionem meum vis?”
“Nén,” inquit Clodius, “est tuus.”
Atille, “Immd,” inquit, “est. Ciir eum vis?”
Ad hoc Clodius, “Fémina,” inquit, “cui piigionem abstulisti,
eum recuperire vult: Fuit enim patris eius pagio.” o
Tum aduléscéns capilld nigrd, “Hunc pigionem,” inquit,
“nilli feminae abstuli!”
“Immé,” inquit Clodius, “fecisti, et fémina nunc eum recu-
perire vule” N
Ad haec aduléscéns iratus, “Nén,” inquit, “hercle habébit.
Nbn est eius piigid; neque tuus neque eius est. Meus est!
Pater illius scelestae feminae mihi abstulit. Némo mihieum
ritrsus auferet!”
Sé convertit ut abiret.
Tum Clodius aduléscenti abeunti climans, “Quis,” inquit,
“es? Hoc quod rogd respondé!”
Aduléscéns abire perréxit neque respondit.
Clodius iratus, “Da,” clamavit, “mihi pﬁgic’mem!”
At aduléscéns, “Numquam,” respondit neque sé convertit.
Cladius lapide dé via simptd caput aduléscenti percussit.
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CAPITULUM
SEXTUM DECIMUM

LODIUS ADULESCENTEM NON vehementer percusse-
rat. Aduléscéns conversus Clodium pugné percussit.
Lapis Cl6di6 € mani cecidit. Aduléscéns eumn riirsus
pugno percussit. Clodius iritus exclimavit et aduléscenti
caput pugnd vehementer percussit. Tum aduléscéns Cladis
ventrem percussit e2 manii qua piigidnem tenébat. Clodius
pugionem prehendit eumque manibus ad sé traxit.
“Da;” clamavit Cladius, “mihi plgionem!”
Ad hoc, “Nén est tuus!” inquit alter, “Mitte piigionem!”
Et Clodius et aduléscens pugionem manibus suis tenébant.,
‘Tum vir magnus capill6 rubré qui prope eds stabat subitd,
“Quid hoc,” inquit, “rei est? Ciir pugnatis?”
Clodius et aduléscéns nigro capillé magnum virum intuiti
sunt sed piigionem nén misérunt. Tacébant.

LATINITIUM

. - - . »
Tum magnus vir, “Nonne,” inquit, “ti es Clodius?
“Sum,” inquit Clodius, “quid ad té?
“Ego sum C. Bombius Parvus, ille quem in patre reperiendd

6lim aditvisti!”

- . - < - . .
Ad haec Cladius, pugione nén missd, “Salve,” inquit,
.o e ) R
“Parve, in his tenebris non vidi esse té. Omnia bene? Pater
bene valet?” )
Tum, “Omnia,” respondit Parvus, “bene, pater valet. Car
pugnatis?”
“Ecce,” inquit Clodius, “hic homd, aduléscéns scelestus,
féminae pagiénem abstulit, quem nunc recuperare conor,
. - »
sed eum mittere non vult. ’
. s .
Ad haec Parvus: “Ain’? Itaque pergite! An vis,” rogavit,
[13 - - d' - >)’
mé té adiuvare?
« —» . . l_d « l-'n
Profectd,” inquit Clodius, “vold!
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C. Bombius Parvus accessit ut aduléscentem prehenderet;
sed is pagione misso statim fiigit, nolébat enim cum Parva,
viro maximo, pugnare.

Clodius manis suis intuitus est. Manibus pigionem tené-
bat, sed vidére non poterat piigionem esse argenteum, quod
nimis cruentus erat. Clodi6 & manibus tantum sanguinis iam
flugbat ut puigic esset ruber. In Parvum suspexit et, “Gratias;”
inquit, “tibi agd quod mé adidvisti, Parve.”

“At nihil,” inquit, “féci! Sed mihi nunc abeundum est.”
Tum Clodius, “Valé,” inquit.

LII

CAPITULUM
SEPTIMUM DECIMUM

ANUA APERTA CLODIUS conclave rubrum intravit. Clodio

€ manibus sanguis fluébat et tunica sanguine rubra erat.

Tam rubra erat quam conclave. linuam proximi conclavis,
conclavis illius flavi, aperuit et intravit. Tunicam exuit et in
{ina & sellis consédit. Tum pugionem cruentum prompsit
quem tunica sua abstersit. Pagione abtersd, maniis quoque
abstersit.

Paulisper cogitavit.

E stabuld proximo equds et asinds audiébat. Pugionem
argenteum intuébatur sed, cum in tenebris sedéret, prope
nihil vidébat. Piigiéne in ménsa positd mox dormiébat.

®
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Ubi diés vénit, Clodius soniti equérum excitatus est.
Circumspexit. Tunicam cruentam in sella vidi. Vidit etiam
sibi sanguinem super ventrem esse. Surréxit dé sell et in prox-
imum conclave iit. Cum Clédius ventre purd rediisset, piiram
tunicam induit quae flava erat, quamquam tunicae flavae ei
nillé mods placébant. Cogitavit secum: Cir tandem duis
tunicds flavds habes? Tam foris égressus est ut circumspiceret.

Subitd, “Heus,” clamavit, “ti qui candidam runicam geris!
Tibi dic6, accéde hiic!”

Parvus puer ad Clodium statim accessit et in eum suspexit.
“Terentiam,” inquit Clodius, “féminam quae hic fuit, nostin’?”

Puer adnuit. Clodius nummum € sacculs promptum puerd
dedit et, “Curre” inquit, “ad Terentiam et nirri mé patris
donum repperisse.”

Puer parvus adnuit et nummé é mana Cladii samptd
celerrimé abiit. Cladius puerum currentem paulisper oculis
sectitus est, tum rirsus aedés intravit. Ad sellam in qui
proxima nocte dormiverat rediit et statim consédit. Tum
clamavit:“Ursula, ubi es? Accéde hiic! Mihi ving opus est!”

Pauld post fémina parva cum psculs vini plénd vénir,
quod in ménsi ante Clédium posuit.

“Cave” inquit Ursula, “psculum plénum est!”

Tum tunic cruenta conspects, quae in alter sella iacébat,
Irita, “Quid, malum,” inquit, “fécisti? Tunica tua maculis
nunc vini, nunc sanguinis habet! Nénne tibi melius est
tunicas non gerere?”

Ursula respansum nén exspectavit sed tunica simpta &
conclavi irata égressa est. Clodius poculd dé ménsi samptd
vinum bibit. P5culé posits pigisnem sumpsit quem prox-
ima nocte in ménsa posuerat. Pagionem manibus prae sé
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tenéns intuitus est; maculae sanguinis etiam conspiciéban-
tur, quas Clodius tunici sua statim abstergére conatus est.
Exclamavit iratus ubi in mentem vénit hanc quoque tunicam
iam maculas habére! Sécum cogitavit: Fortasse Ursula recté
dixit. Fortasse melius est mihi tunicis non gerere...
Pugidnem quem absterserat intuitus est. Piigio in séle
licébat. Sed restabant parvae maculae obsciirae et lineae,
quas Clodius di intuitus, “At quid,” inquit, “hoc rei est?!
Viarum, hercle, speciem hae maculae et lineae praebent!”
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CAPITULUM
DUODEVICESIMUM

LODIUS IN SELLA sedéns piigionis parvis maculas
et lineas intuébacur, cum Terentia iinui intravit.
Cladi6 lineae illae speciem viarum pracbére vide-
bantur. Terentia post Clodium tacita constitit.
Terentia audita Clodius conversus statim dé selld surréxit.
Pagidnem in ménsi celeriter posuit et ad Terentiam accessit.
“Salvé.” inquit, “quam celeriter hiic vénisti! Conside!”
Terentia in altera selli statim consédit et Clodius in alters.
Clodius pigionem dé ménsa simpsit, quem ante Teren-
tiam tenéns, “Hunc piigionem,” inquit, “argenteum repperi.
Tuusne hic est?”
Terentia piigionem magnis oculis intuita est.
“Meus est,” inquit, “hic pugi6. Gratias, Clodi, tibi agod
quod eum repperisti! Nihil mihi est quod tibi dem sed tibi
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maximam gritiam habed.”

Piigidne simpto Terentia dé sella surréxit ut abiret ubi
Clédius, “Aduléscéns,” inquit, “qui eum tibi abstulit, mécum
pugnavit.”

“Male narras!” inquit Terentia.

Tum Clodius: “Ille nolebat té piigionem recuperire. Scisne,
Terentia, ciir piigionem velit2”

“Nesci6,” respondit Terentia.

Tum Clédius: “Scisne quis sit?”

Terentia subirata ita respondit: “Rogas?! lam tibi dixi mé
nescire quis esset. Ciir idem riirsus rogas?”

At Clodius, “Té rogs,” inquit, “quod putd illum aduléscen-
tem scire quis ti sis.”

Terentia tacuit. )

Hic Clodius: “Quid hae maculae, quae in pagione sunt,
significant?” Terentiam intuitus est.

Terentia, antequam sé convertit, “Tibi maculae,” inquit,
“in tunica sunt. Quid illae significant?” '

At Clodius, “Et mihi,” inquit, “in s6le illae lineae speciem
vidrum videntur praebére.”
Terentia a Clodio conversa paulisper tacita stetit.
Tum, “Lineae.” inquit, “nihil significant,” et ianua aperta

celeriter égressa est.

*®

Clodius in sella paulisper tacitus mansit, tum dé e surréxit
et Terentiam est seciitus sécum sic cogitans: Scio Terentiam
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mihi mentitam esse: Pliné aliquid célat. Quid significirent
lineae, Clodius quoque scire volébat. Itaque eam seciitus est.

Foras &gressus eam abeuntem vidit. Eam tacitus seciitus est.
Mox Terentia in via constitit, et circumspexit. Cladius statim
sé célavit, né conspicerétur. Terentia eadem via perréxit. Trins
viam euntem Clodius longé secitus est. Tandem Terentia
ante cauponam constitit. Januam intuita est. Tum ingressa
est. Non multG post égressa domum suam iit. Clodius seciitus
prope domum Terentiae foris exspectavit.

Cladius scire volebat ciir Terentia illum pagidnem argent-
cum vellet. Tacitus sécum cogitabat pigionem pulchrum esse
ct argenteum, sed piigionem esse tantum. Clodius respon-
sum volébat. Volébat scire quid Terentia célaret, quid lineac
piigionis significarent.

Terentia ill5 di€ riirsus domé égressa non est. Nox vénit.
Clodius nusquam abiit. Ante Terentiae acdés exspectavit.
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CAPITULUM
UNDEVICESIMUM

ERENTIA IN LECTO sedébat. Nox erat pléna sed nén
dormiébat. Non poterat dormire, quod dé piigione
multum cogitabat quem prae sé tenébat.

Piigionem in tenebris intuéns sécum cégitabar: Quid nunc

Jaciam? Patris pigionem recuperavi; quid ed faciam? Pater
drxit eum ad aliquid ductiirum esse, sed mortuus est antequam
diceret ad quid diceret. Quid faciam?

Terentia pugionem convertit et eum did intuita est. Parvas
lineas quas in pagione esse sciébat in tenebris vidére non
poterat. “In sole illae lineae speciem vidrum videntur praebére.”
Sic Clodius dixerat. Lineds piigionis riirsus quaesivit: Fortasse
Clodius recté dixit...

Pugione positd dormitum iit. Opus erat el puigionem in

sole intuéri.
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Terentia sole et sonitit viae excitita est. Ubj surréxit, pligio-
nem prompsit, et eum in sole tenébat. Lineae in sole iam

conspiciebantur. Plané viirum speciem praebébant! Lineas

intuébatur ut vidéret quae viac essent, cum subits, ‘At
exclamavit, “Circi Maximi speciés hic praebétur, et hic Tibe-
ris, itaque...Fortasse err3, sed...Déorippa!! Ubi es? Accéde

hic! Affer tunicam piram!”

Terentia celeriter surréxit et foras égressa est.

LX

CAPITULUM
VICESIMUM

ROXIMO DIE CLODIUS Terentiam domd égressam

sequi perréxit. Terentia did iisdem viis quibus solé-

bat iit sed subité trins Forum Rémanum iit. Cum
in medium forum vénisset, piigionem prompsit, quem diit
intuita est. Circumspexit. Tum conversa ingressa est viam
tacitam et obsciiram quae ad Subiiram ferébat.

Clodius seciitus in tenebris sé célavit né ab ea conspi-
cerétur. Subitd aliquem ante eam in via stire conspexit:
Erat aduléscéns capillé nigré quécum ipse pugnaverat et
cui pligionem abstulerat. Clodius eds loquentés audivit:

“Misisti,” inquit aduléscéns, “scelesta, hominem magno
ventre qui mé sequerétur, qui mihi pigionem auferret”

Terentia adnuit et, “Misi,” inquit, “ipsa enim té sequi nélui”

Tum aduléscéns ita respondit: “Ille homé magnd ventre
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mihi pagionem abstulit; nénne eum tibi post dedit? Da mihi!”

“Non,” inquit, “faciam. Tibi hunc ptigiénem nén daba!
Noén est tuus!”

“Neque,” respondit aduléscéns, “tuus est, sed Bruti pugio
fuic.”

“Id,” inquit Terentia, “bene scid.”

“Et Briitus pater meus fuit!”

“Mentiris, sceleste!” exclamavit Terentia, “Filius Briiti
mortuus est!”

Cui aduléscéns, “Nén,” inquit, “plané vivo! Da mihi piigio-
nem meum, scelesta!”

At Terentia: “Numquam!”

Ad hoc aduléscéns: “Scis Augustum hunc pagionem domi
suae habuisse et cistodés eius pligidnem nunc quaerere ut
eum recuperent.”

“Némo est,” inquit Terentia, “qui id nesciat, sed pugionem
et eum qui piigidnem Augustd abstulit quaerunt. Ego non
abstuli, ti fécisti. Non feminam sed virum quaerunt. Té,
inquam, sceleste, quaerunt, nén mé!”

“Non,” inquit aduléscéns, “sum scelestus. Augustus piigic-
nem habére nén débet.”

Tum illa: “At es scelestus; omnia nobis abstulisti. Omnia
nostra nunc td habés: omne aurum, omnés ancillas, aedés,
omnia, inquam, habés! Qljd ad haec est tibi pigio? Omnia
enim nostra iam habés!”

“Tam,” respondit, “scelesta es quam pater tuus, qui pigio-
nem mihi abstulit! lam tacé et da mihi pagionem!”

“Numquam faciam, sceleste!” inquit Terentia, et gradii ad
aduléscentem factd eum puigione percussit.

Aduléscéns nigrd capillé maniis ventri imposuit. Sanguis e
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& ventre flugbat ut tunica eius sanguine rubra esset. Tantum
sanguinis el & ventre flugbat ut lapidés viae tam rubri essent
quam aduléscentis tunica. Terentia gradum ab aduléscente
fcit et eum intuita est cadentem. Sécum cogitavit: Hominem
interféci. Paulisper cruentum aduléscentis ventrem, tunicam
cruentam, lapidés viae cruentds intuita est. Tum perréxit.

neque s€ convertit.

Cladius in tenebris sé célabat. Viderat Terentiam aduléscenti
ventrem piigione percutere. Cladius sé in tenebris nén move-
rat. lam Terentiam abeuntem, et ante aedés quae ianuam non
habébant consistentem vidit.

Terentia difi pligidnem, quem prae sé tenébat, intuita est.
Tum acd@s sine ianud intuita est. Subitd aedés pigione vehem-
enter percussit, eddem modd quo pauld ante aduléscentem
pugione percusserat.

E tenebris Clodius longg vidit ianuam in aedibus aperiri.
Aedgs intuéns cogitavit: Nilla ianua ibi paulé ante fuit, sed
nunc est! Quid hoc rei est? Unde vénit?
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UNUM ET VICESIMUM

ERENTIA IN CONCLAVI parvd et tacitd erat. Pagio-

nem cruentum prae sé tenébat; intuita est sanguinem

aduléscentis quem modo pugidone percusserat.
Pugionem manit abstersit, sed illac parvae lineae nén con-
spiciébantur, quod in séle tantum lacébant.

Terentia has lineas pigionis longé seciita erat, quae eam
per vias Romae diixerant, sed sine sole niills mods adiuvi-
bant. Lineac ecam ad his acdés diixerant, sed Terentiae jam
quaerendum erat.

Circumspexit: Conclave erat vacuum. Parietés, qui rubri
erant, intuita est. Unus € parietibus maculam nigram habeé-
bat, & qua lineae aureae currébant, quae s6li similés liacebant.
Quam cum Terentia di intuita esset, subrisit et pligionem
rarsus prompsit. Mediam maculam pigione percussit.
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Gradum a pariete fécit. Parietem intuita est: Nihil. Conclave

erat tacitum. Terentia ad parietem riirsus accessit. Pagio-
nem & macula parietis traxit, quem prae sé tenéns intuita

est. Pgione conversd parietem rirsus percussit et a pariete

gradum celeriter fécit. Piigionem et maculam cum suis lineis

intuébatur, cum sonitum € pariete audivit. Subité ante Teren-
tiam parié€s similis ianuae apertus est.

Erataliquid post rubrum parietem in qud macula et lineae
aureae conspiciebantur. Aliquid licébat. Terentia inspexit.
Conclave auri plénum erat. Terentia subridéns parietem
ingressa est. Tantum aurl numquam viderat! “Gratias tibi
ago, mi pater! Hoc aurum Briiti esse débet, quod hic célavit
antequam Caesarem pugione percussit. Hoc aurd bene vivere

porterd, ut ego et pater dlim fecimus!”
Cénsédit ut maniis aurd impdneret. Terentia subité in

faciem cecidit.
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PAULO ANTE...

UM TERENTIA IN aedibus sine ianua est, Clodius

accessit ad aduléscentem qui dixerat sé esse Briiti

filium. In via cruentus jacébat. Multum sanguinis
erat. Media via sanguine rubra erat. Clodius sécum cogitavic:
Brati et Porciae filium iam disi mortuum esse putibam. Vehem-
enter erravi. Omnés vehementer errivimus! Sed nunc pliné
mortuus est. ‘

Cladius accessit et consédit iuxea aduléscentem ut vidéret
num mortuus esset. Non erat: Eddem enim tgmpore quo
Cladius consédit, Brati filius el caput lapide percussit.
Clodius cecidit.

Braui filius surréxit. Iratissimus erat quod i Terentia
pugione percussus erat. Altera mana ventri imposita, alterd
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mani lapidem qué Clodium percusserat etiam tenébat.
Aedés sine iinua celeriter intravit ut Terentiam reperiret. E
conclavi proximé paulisper audivit illam sécum loquentem.
Tum tacitus ad eam accessit et ei caput lapide vehementer
percussit.

“Meum est,” exclamavit, “hoc aurum.”

Terentia humi ante eum cruenta iacébat.

“Patrem habére mihi ndn licuit. Mortuus iam dii est: Patre
mortud nihil aliud habed quam hoc aurum. Hoc aurum est
meum!”

Terentia nén respondit. Tacita humi iacébat. Capillus eius
ruber erat. Ruber erat sanguine capitis. Aduléscéns eam non
intuiitus est. Non vidit sanguinem ei & capite fluere. Aurum
solum vidit quod ante oculés erat.

Aduléscéns foras fagit in viam parvam et obsciiram.
Cucurrit ad Forum Rémanum. Ibi hominem cum plaustro
conspexit. Tunicam hominis statim prehenditet, “Plaustrum,’
exclamavit, “et asinum tuum vold!”

“Non,” respondit, “hercle, sceleste, tibi dabo! Mihi enim
iis opus est.”

Cui aduléscéns, “Nummas;” inquit, “tibi dabd, si mihi
asinum et plaustrum dederis.” '

“Nén dabo!” respondit vir, “Plaustrd med mihi opus est.”
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Briiti filius nummas aureés prompsit et ante ocul6s viri
tenéns, “Et,” inquit, “cunicam tuam volo.”

Vir aurd conspectd tacitus adnuit et tunicam exuit, Eam
in plaustrd posuit quod reliquit et cum nummis aureis statim
abiit. Brti filius cum novo plaustrd ad viam parvam et
obsciram et ad conclive auri plénum celeriter rediit. Aurum
in plaustrs celeriter posuit. Tum tunicam aurd imposuit né
quis malus reperire posset aurum. Terentiam intuéri nolebac
quae humi capills cruent etiam iacébat. Eam in conclavi
iam vacué humi iacentem reliquit.
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CAPITULUM
TERTIUM ET VICESIMUM

LODIUS SONITU PLAUSTRI quod praeteribat excita-
tus est. Humi iacéns circumspexit. Briti filium cum
asind et plaustrd praetereuntem vidit. Manum sibi
capiti imposuit €6 loco quem Briti filius lapide percusserat.
Sanguis ei & capite fluébat. Caput ef multum dolébat. Surréxit.

Cladius Brati filium aliam viam cum plaustré celeriter
ingredientem vidit, sed eum nén est seciitus. Conversus aedés
sine ianua intravit, ut vidéret quo Terentia abiisset.

In obsctirum conclave vénit. In pariete piigié etiam erat.
Post parietem in proximé conclavi Terentia cruentd capite
humi iacébat. Nihil aliud in conclavi vacus erat. Terentiae
capillus iam cruentus erat. Sanguis e1 € capite fluébat. Clodius
ad eam accessit et sécum cogitavit: Pliné mortua est! Tantum
sanguinis est! O hominem scelestum qui eam interfécerit!
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Celeriter égressus est, et quod multum sanguinis erat—
sanguis nillo mod6 Clodié placébat—et quod sécum sic
cogitabat: S7 hic mé viderint, fortasse mé interfecisse Terentiam
putdbunt et mé prebendent!
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QUARTUM ET VICESIMUM

SINUS FILIUM BRUTI et plaustrum cum aurd domum

eius trahébat. Trins Forum Rémanum plaustrum

cum aurd trixit ad caupénam nomine ‘Asinam; quae
n&n longé a domd filii Briti aberat.

Subitd Briti filio in mentem vénit pagionis, illius pagio-
nis qué Briitus Caesarem olim percusserat. In pariete aedium
etiam erat. Quamquam aurum jam habébat et non iam et
opus erat pigione, tamen eum habére volébat. Converso
plaustrd ad Forum Romanum rarsus ii.

Trans forum Clodium subitd conspexit, hominem parvum
magnd ventre, capite cruento cuius tunica multas maculas
habébat. Constitit.

Trans forum Clodius Briti filium vidic. Hic quoque con-
stitit. Diii alter alterum intuentés stetérunt. Nesciébant quid
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facerent.

Subit trans forum clamatum est: “Heus ta!” Omnés qui
in ford erant tacuérunt et sé convertérunt.

Rirsus climitum est: “Heus, heus, tibi dicé, sceleste!”
Clamabat iinus & ciistddibus Augusti. Cistds ad filium Brii
celeriter accessit. .

Cladius erans forum aduléscentem i castodibus Augusti
prehendi et 4 ford trahi vidit. Ipse dii sé locé nén mévit.
Némo sé locd mavit. Hominés in ford stantés non ante sé
loco movérunt quam ciistédés cum aduléscente abiérunt.

Clédius plaustrum, in quo Briti filius séderat, medio ford
relictum vidit. Ad quod accessit. Inspexit. Consédit. Surréxit
et riirsus Inspexit. Consédit. Rirsus surréxit et riirsus inspexit.
Plaustrum plénum auri erat!
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QUINTUM ET VICESIMUM

siNus CLODIUM ET plaustrum auri plénum domum
Cladii trahébat. Trins Forum Romanum plaustrum
craxit ad Portam Fliamentinam, domum Clodii.
‘Clodius ianuam domas aperuit. In parvo conclavi trés
hominés qui barbam habébant exspectabant. Ursulaex ina é
ianuis égressa, “Trés,” inquit, “hominés té iam diil exspectant.”
“Vides, inquit Clodius. Ad hominés conversus subridéns,
“Alid.” inquit, “dié, redite, tempus nunc ndn habeo.”
Duo hominés abiérunt sed tertius mansit. Clodius iratus,
“Non,” inquit, “tempus habeo. Audin’? Alio dié redi!”

Tum homé, “Audid;” inquit, “sed hiic véni quod Augustus
mé misit. Ciistds eius sum et aduléscentem quaerd pulchrum
capillo nigro. Hic enim aduléscéns aliquid Augustd abstulit,
quod Augustus nunc recuperare vult. Oeneus caupd dixit té
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quoque aduléscentem capills nigrd quaerere. Itaque t& nunc
rogd: Repperistine eun?”
Clodius pallidus erat. “Oeneus;” respondit, “est homé
scelestus!”
Cui ciistos, “Scid,” inquit, “vidistine aduléscentem?”
“Vidi. Trés enim ciistddés Augusti aduléscentem ei facié
in Ford Romané prehendérunt. A Ford Romind modo véni.
His oculis vidi”
“Ain’ td?” inquit ciistds Augusti.
“Ai6. Eum i Ford R6mand manibus trixérunt.”
“Bene;” inquit Augusti ciistds, “narris. Itaque abibs. Unum
autem aliud té rogabs.”
Cui Cladius, “Roga,” inquit, “Gnum.”
“Sanguis,” inquit, “tibi & capite fluit. Car?”
“Quod,” inquit, “in capite est sanguis... et aliquis mé lapide
percussit.”
Tum ciistos: “Roma est periculésa.”
“Est hercle ita ut dicis, cavé!” respondit Clodius.
“Valé!” inquit ciistds.
Augusti ciistds conversus abiit. Ianua clausa Clodius con-
clave rubrum intravic.
“Ursula! Accéde hiic!” clamavit.
Ursula in conclave celeriter vénit.
“Quid,” rogavit, “vis?” ,
“I,” respondit Clodius, “ad stabulum proximum, ndbis est
statim abeundum. Ubi sunt tunicae meae?” -
“Tunicae,” inquit, “tuae hic sunt. Qué ibimus?”
“Non,” respondit, “habed tempus narrandi, sed nunc
eundum est. Nunc ipsum! Quam celerrimé! Age, curre ad
stabulum proximum et dic Clédium raedam nunc velle!

LXX1V

LATINITIUM

Tum hiic celeriter redi et préome tunicis et vinum; Réma
enim ndbis égrediendum est.”

“Num raedam tantum,” rogavit Ursula, “vis? Non equum
neque asinum?”

Iratus Clodius, “Immd,” inquit, “cogita! Dudbus equis
ndbis opus est! An vis mé raedam trahere? Abi nunciam,
age! Quid stas? Abi!”

Ursula subridéns ita rogavit: “Asin non opus est?”

“Non tacés?” inquit Clodius, “Nihil opus est asind! Opus
est raeda et dudbus equis. Tantum est. I nunciam!”

Cum ad idnuam iret sécum tacita cdgitabat: Profects nihil
opus est asind, cum Lantus iam domi sit.
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AEDA CELERITER IBAT. Clodius et Ursula circum-

spiciébant € raeda quae dudbus equis trahébatur.

Per Portam Flimentinam, trans Pontem Aemilium
iérunt et Viam Auréliam ingressi sunt.

Tum Clodius sécum cogitavit: Numaquam Romam rirsus
videbo! Quod non doleo. Roma enim mibi non multum placet,
tantus calor est et tam multi sunt hominés scelesti! Vehementer
autem doled quod Terentia mortua est et quod eam in conclivi
iacentem reliqui. Pliné scelestus sum. Vebementer erravi.

Conatus est dormire, proximis enim noctibus non multum
dormiverat, sed vix Clodius oculds clauserat cum Ursula,

“Qu'(),” rogavit, “imus?”
“Nén tacés?” respondit Clodius. “Mihi dormiendum est.”

Tum Ursula: “Car, inquam, omnia nostra reliquimus?”
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“Aurum et error,” respondit. “Mihi dormiendum est.”

“Aurum et error. (lu'id,” inquit, “malum, mihi narras?
Quid hoc significat? Quid? Estne periculosum nobis Romae
manére? Cir scelestis similés fugimus?”

“Non tacés?” inquit Clodius.

“%id,” inquit Ursula, “fecisti?! Car tam subitdo Roma
cgressi sumus?”

Clodius sacculum promptum ante oculds Ursulae aperuit.
Plénus erat auri quod in sole lacébat.

“Unde,” rogavit, “hoc aurum habés?”

“Non,” inquit, “hercle, dicam.”

“Cladi..”

“Scire,” inquit, “non vis.

Tum Ursula: “Multumne auri habés?”

“Plaustrum,” inquit, “quod atruli, plénum auri erat, quod
omne nébiscum nunc habémus. Longé ibimus. Longe ab
urbe Réma ibimus: Lutetiam ibimus. Tacé nunciam, mea
Ursula, mihi dormiendum est.”

“Ubi,” rogavit Ursula, “Lutetia est?”

“Longe,” inquit, “ab urbe Roma; in Gallia.”

“In Galliam imus?! At ibi frigus est.”

“Non tacés?” inquit Clodius.

Ursula tacita adnuit. Nihil amplius rogavit. Cladius in

raedd auri pléna mox dormiébat.
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OST MULTOS DIES et noctés et longissimam viam
Clédius et Ursula cum aurs Lutetiam intravérunt.
Séle lucente Clodius subridéns Ursulae, “Iam.” inquit,
“Ursula, in Gallia, Lutetiae sumus! Bratiauré ut Caesar ipse
vivere poterimus!”
Clodius & raeda déscendit. Subrisit sed nén did: Ante
oculds non Lutetiam, ance sé Terentiam iratissimam vidit.
“D1 Boni!” exclamavit, “Quid, malum, hoc rei est? At
mortua es! T¢ cruentam humi iacére vidi!”
Irita, “Salve” inquit, “Clodi!” et eum pugione vehementer
percussit. “Sic eat quicumque homé mihi aurum auferet!”
Cladius in faciem cecidit et Terentia ad raedam eius acces-
sit. Ursulae in raedi etiam sedenti, “Aurum,” inquit Terentia,
“meum abstulit. Mihi aurs opus est. Londinium ire vols.”
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Ursula tacébat. Terentia prae s€ piigionem cruentum
mant tenéns sécum loquébatur: “Pater dicébat hominés
Londinii esse bonés—quamquam barbam habent—nén
esse scelestds, qualés Romae omnés sunt. Aurd Briiti mihi
opus est, ut dives vivam! Némo enim mé novit, némo meé
quaerit, quod Augusti ciistodés aduléscentem Rémae iam
prehendérunt. Hunc pligionem numquam reperient neque
aurum ad quod diixit!”

Terentia parvam feminam in raeda sedentem intuita est.
‘Tum sacculum auri plénum promptum Ursulae dedit.

“Clodius,” inquit Terentia, “mé ad aurum sequi non débuit.
Sed stime hunc sacculum et abi! Mz numquam vidisti.
Audin’?”

Ursula tacuit et sacculum auri plénum siimp-

sit, € raeda déscendit, et a Terentia, i raeda,
a Clodisé cruento tagic. Néon circumspexit.
Celeriter cucurrit ut a Terentia longé abiret.

LXXIX




CAPITULUM
DUODETRICESIMUM

RSULA CURREBAT. Diis Lutetiae erat et Ursula
per parvas urbis vias currébat. A Terentia fugiebat

cum medi vi constitit et paulisper sécum cogitavit.

Tum conversa ad Clodium celeriter rediit.

Non longé a raeda constitit et exspectavit dum Terentia
in raedi consideret. Exspectavit dum Terentia viis Lutetiae
cum aurd abiret. Post sé Clodium reliquit. Terentia autem
posted nusquam visa est. '

®

Ursula ad Clodium humi iacentem tandem accessit. [uxta
Clodium cénsédit et eum paulisper intuita est. Manum
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Clodid ventri imposuit. Venter cruentus erat, sed ex €d
sanguis non iam fluébat.
“Cladi?” inquit Ursula.
Clodius oculis apertis in eam suspexit. Ursula subrfsit.
“O mi Cladi,” inquit, “nunc tunica tua maculas rarsus
habet.” X
Cladius subridéns, “Iam tibi dixi,” inquit, “cunicae flavae

mihi non placent.”

- FINIS -
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